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Katika Idara ya Kazi ya Jimbo la New York, nyaraka muhimu
zinatolewa kwa lugha za Kichina, Kreole ya Haiti, Kibengali, ~ Yok Language Identification Tool

STATE
This chart is to assist people who do not speak or read English to identify their languages.

Kikorea, Kirusi, na Kihispania. Nyenzo zilizo katika lugha
nyingine zinaweza pia kupatikana. Huduma za ukalimani
wa lugha zinatolewa katika zaidi ya lugha 200.

JE, NITEGEMEE NINI IWAPO NITATEMBELEA
IDARA YA KAZI? @ Point to your language. An interpretr will be called. The interpreter is provided at no cost to you.
Kila ofisi ya Idara ya Kazi ya Jimbo la New York iliyo wazi M ERSERMTSRSTIL S SERET Rermens
kwa umma inapaswa kutoa huduma za ukalimani wa lugha : G -

. R . . Al SRR E R S T i poopemtsabpagat.
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Kazi imbo la New York Bongall e o o o e o T S T yov] ey e ol AR
azi vyote vya Jimbo la New York. Bovga g s e e < TRel  aa Bu Mg AR AL CHad,
Nepali ST aﬁ;mgér&u T ISR dEe]
Pokazite svoj jezik. Prevodilac ée biti pozvan et AR T T G, T A S TS

Bango linaloitwa Zana ya Utambulisho wa Lugha linapaswa Bosami Frovdia ¢ chezbsden bes rokova 2o v T e T
. . . o . . . P‘a§hto HeEslom )JJ.)).-!-‘ )")» "':r‘) =
kubandikwa katika ofisi yako mahalia. Bango hilo linasema Bumese  aofomasnonmnicd pgifidh oG eburdechs b U R 5 525

“ 1 1 1 H 1 1 Ej&n mgmc’g(ﬁ Gm:@g :r)an? curdlocs i rosz¢ wskaza¢ swoj jezyk i wezwiemy thumacza.
Onesha lugha yako. Mkalimani husika ataitwa. Mkalimani P Pl T sapesimg v, ¢
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anapatikana bila g harama kwa upande wako” katika zaidi F— - Portuguese  Indique o senidioma. U itérpret sec chamad

Portugués A interpretagio é fomecida sem qualquer custo para vocé,

HNE

ya lugha 30. Kama hutaliona bango la Zana ya Utambulisho Craochow

Fukienese

wa Lugha katika ofisi yako mahalia, tafadhali uliza kuhusu Wandarin
bango hilo. P—

Russian ‘ViITE SbIK, Ha KOTOPOM Bt FOBOPHTE. Ban Bbis0ByT
Pycckwid  niepenoitika. YeyTH NepeRoiK IpeI0CTARISIOTes GecruiaTHo.

Somali Farta ku fiiq lugadaada... Waxa laguugu yeeri doonaa

L Afsoomaali  turjubaan. Turjubaanka wax lacagi kaaga bixi mayso.

Taiwanese
- - - Spanish Sefiale su idioma y llamaremos a un intérprete.
Toishanese HlEs 3L Espaiiol El servicio es gratuito.
WASILIANA NA KITENGO CHA SERA e
L) a8l g ek 5 sl 4w S ) SWahil Onyesha lugha yako. Ataitishwa mkalimani.
< Kiswahili Utapewa mKkalimani bila ya gharama yoyote kwako.
NA MASUALA YA WAHAMIAJI e
Francais qui vous sera fourni gratuitement, agalog uro po ang inyong wika. .
Tagalog Isang tagasalin ang ipagkakaloob nang libre sa inyo.
Je, unataka kutuambia kuhusu namna mfanyakazi wetu Goman  ZuigenSeauf e prche B Domescherwdgen. 7l S
Deutsche Dieser Service wird Ihnen kostenlos zur Verfiigung gestellt P e
‘g nsliabidandodtiang

Greek AeiEre T YAoooa oas. Oa khnBel évag Siepunvéac,

alivyokusaidia? Tutumie barua pepe DIPA@labor.ny.gov

; ; i i ; e v toke . Toctan
au piga simu katika Kitengo cha Sera na Masuala ya Thmd | OOepumin apheT bR VG 08¢ s
Wa ham|a_]| 877_466_9757 :I:;l:rcreole yc_‘;)‘:;;;lxo‘l:a:‘;o;\l;:nl;tlzz&::'y:cirzc.:lr:':r;::;‘ Ukrainian ﬁzl,:;::nmsy MoBy. B?::;b:::fs'{hncpcmana%.

Hebrew DINA DU W WY DR NOW VAR g, Sl IS LSk ol 5 Sl gl S 0L 5 5 ol
JE, NANI ANARATIBU HUDUMA? ™ I e e U S e
o4 " o ~
’ Hindi S I SR T g g s Vietnamese Hiy chi vio ngon ngif ciia quy vi. Mot thong dich vién s& duge
& Sl 1 v o W R Rl e o e s Tiéng Viét  goi dén, quy vi sé khong phii tri tién cho thong dich vién.

Kila shirika lina Mratibu wa Ufikio wa Lugha ambaye -~ e -
anaratibu huduma za Ufikio wa Lugha za shirika husika taliano Un interprete sara chiamato. Il servizio ¢ gratuito. 0P
kwa umma. Taarifa za mawasiliano ya Mratibu wa Ufikio

wa Lugha wa idara ya Kazi ni:

Mratibu wa Ufikio wa Lugha: Eric Denk

Simu ya ofisini: 607-778-2836

Simu ya mkononi: 607-205-5491

Barua pepe: Eric.Denk@labor.ny.gov

Faksi: 212-775-3389

Anwani ya barua: 171 Front Street, Binghamton NY 13905
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Pata Huduma kwa Lugha Yako: Fomu ya Malalamishi

Sera ya Jimbo la New York inapaswa kuchukua hatua za busara kuondoa vikwazo vya lugha kwenye huduma na
mipango ya umma.

lli kufanya hili, lengo letu ni: 1) Kuzungumza nawe kwa lugha yako na 2) Kukupa fomu na nyaraka muhimu,
katika lugha sita zinazotumiwa mara kwa mara mbali na Kiingereza.

Maoni yako kwenye fomu hii yatatusaidia kutimiza lengo hilo. Taarifa zote ni za siri.

Tafadhali chapisha na utie sahihi fomu kwa wino mweusi. Kisha uitume kwa barua, faksi au barua pepe iliyoandikwa hapo juu.

Mtu anayelalamika: Nambari ya utambulisho ya mlalamishi, ikiwa ipo:
Jina la kwanza: Jina la mwisho:
Anwani ya mtaa:
Jiji, Mji au Kijiji: Jimbo: Msimbo wa eneo:
Lugha unayopendelea: Anwani ya barua pepe, ikiwa ipo:
Simu ya nyumbani: Simu nyingine:

Mtu mwingine anakusaidia kuwasilisha malalamishi haya? [] Ndiyo [l La Ikiwa ‘Ndiyo,” jumuisha:
Jina lake la kwanza: Jina lake la mwisho:

Tatizo lilikuwa gani? Tia tiki visanduku vyote vinavyofaa na ueleze hapa chini.

Sikupewa mkalimani

Niliomba mkalimani na nikanyimwa

Ujuzi wa mkalimani au mtafsiri haukuwa mzuri (Orodhesha majina yao ikiwa yanajulikana)

Mkalimani wako alitoa maoni ya ujeuri au yasiyofaa

Huduma zilitolewa kwa muda mrefu sana (Eleza hapa chini)

Sikupewa fomu wala ilani katika lugha ninayoweza kuelewa (Orodhesha nyaraka zinazohitajika hapa chini)
Sikuweza kutumia huduma, mipango wala shughuli (Eleza hapa chini)

Nyingine (Eleza hapa chini)

Tatizo lilitokea wakati gani? Tarehe (MM/DD/YYYY): Saa: 1 Asubuhi [ Alasiri
Tatizo lilitokea wapi?
Elezea kilichotendeka. Tafadhali toa sababu maalum. Tumia kurasa za ziada zinavyohitajika. Chapisha jina lako

kwenye kila karatasi. Orodhesha lugha, huduma na nyaraka zinazohitajika. Jumuisha majina, anwani na nambari za
simu za watu waliohusika, ikiwa wanajulikana.

oooogggo

Uliwasilisha malalamishi kwa yeyote kutoka kwenye Idara/Shirika? Nani na jibu lilikuwa gani? Tafadhali toa
sababu maalum.

Ninathibitisha kuwa kauli hii ni ya kweli kadri ya ufahamu na imani yangu.

Sahihi: Tarehe (vmDD/YYYY):
(Mlalamishi)

Usiandike katika kisanduku hiki. Kwa matumizi ya ofisi pekee
Do not write in this box. For office use only

Date: Reviewer:
Resolution:
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